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>> LEGENDA SIMBOLI >>SYMBOLS LEGENDA

\\\\\\"// PRODOTTO DI NOSTRA ESCLUSIVA RETRORIFLETTENTE PER UNA MAGGIOR VISIBILITA NOTTURNA
= DISTRIBUZIONE Reflecting light, improve night visibility
EXCLUSIVE / We are sole distributors

D DISPONIBILE 04/2022 05/2022

Available DISPONIBILE APRILE/MAGGIO 2022
Available April/May 2022

L) i’ PRODOTTO ANTISCIVOLO
<$ ’\) Antislip product

PRODOTTO IN ITALIA
Made in Italy

EKVL‘YJ PRODOTTO IN EUROPA

Made in EU

N IMPERMEABILE O RESISTENTE ALLACQUA
Waterproof or water resistant

ORIGINE DELLA MERCE - ORIGIN OF THE GOODS: Sono stati chiaramente indicati a catalogo
gli articoli Made in Italy e/o Made in EU. Per ragioni commerciali l'origine del prodotto potreb-
be cambiare, quindi chiedere conferma origine merce se essa fosse discriminante.
AUTO ) ) In the catalogue are clearly specified items Made in Italy or Made in EU. For commercial reasons
For inside car mirror the origin of the products may change. Please ask for confirmation of origin of the goods in case
- this could be of your interest.

[j APPLICABILE ALLO SPECCHIETTO INTERNO

DITUTTI I NOSTRI ARTICOLI | CON NOVITA E APPROFONDIMENTI
CON TUTTI GLI STRUMENTI PROFESSIONALI DEDICATI Al NOSTRI CLIENTI | PER COMUNICARE
NOVITA E DISPONIBILITA PRODOTTI (ISCRIZIONE DENTRO PAGINA B2B)

PRODUCT SHEET FOR EACH OF OUR ITEMS| BLOG, WITH NEWS AND INSIGHTS | BUSINESS AREA WITH THE PROFESSIONAL TOOLS WE DESIGNED FOR OUR
STAKEHOLDERS | NEWSLETTER WHERE YOU CAN BE UPDATED WITH NEWS AND PRODUCT AVAILABILITY. (SIGN IN FORM IN THE B2B PAGE)

NUOVISSIME PAGINE
SOCIAL

Uazienda Contalti DoveSiamo Cataloghi Bleg B2B Q

PER RIMANERE SEMPRE
AGGIORNATI CON LE
NOSTRE NOVITA! ] &b
BRAND NEW SOCIAL FACEBOOK ACCESSORI AUTO ~  PORTAGGIO ~ ACCESSORI BICI E MOTO ~ BRICOEFAIDATE ~ BRAND v
AND INSTAGRAM PAGES TO
ALWAYS STAY UPDATED WITH
OUR NEWS!

CAR ACCESSORIES

DAC..



Sgrassante universale

Ideale per pulire sporchi difficili su qualsiasi
superficie. Pulisce a fondo tutte le superfici
lavabili (tappezzeria, carrozzeria, cerchioni,
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paraurti, ecc...) in genere, lasciando un pia-

cevole profumo agrumato e un effetto bril- | EXCLUSIVE

m

lante. Elimina i cattivi odori emanando una i
persistente sensazione di pulito. Multiuso
per auto, moto, casa, ufficio e ambienti pro-

fessionali.
Ideal for cleaning difficult dirt on any surfa-
ce. Thoroughly cleans all washable surfaces

(upholstery, bodywork, rims, bumpers, etc.),
leaving a pleasant citrus scent and a brilliant w
effect. Eliminates bad odors by giving off a per-
‘ sistent clean sensation. Multi-purpose for cars,
g S e motorcycles, home, office and professional
environments.

Art. 0007351MR030

|O15124||047079||

LA FORZA SGRASSANTE E IL DELICATO PROFUMO DEGLI AGRUMI |
THE DEGREASING STRENGTH AND THE DELICATE SCENT OF CITRUS FRUITS 12 pcs 8

PACKAGING:

Ideale per eliminare i cattivi odori eliminan-
doli dalle fibre, emanando una persistente
sensazione di pulito che dura a lungo. Otti-
mo per tappetini, tappezzeria, interno auto
0 come spray per ambienti.

Utile anche per rimuovere I'odore di muffe,
fumo o animali.

Ideal for eliminating bad odors by eliminating
them from the fibers, giving off a persistent
clean sensation that lasts for a long time. Gre-

at for floor mats, upholstery, car interiors or w
as a room spray. Also useful for removing the
smell of mold, smoke or animals.

Art. 0007352MR030

|015124||04?086||

PACKAGING: |
8

Deghiacciante spray istantaneo 300ml - con nuovo
erogatore. Prodotto indispensabile nei mesi inverna-
li per eliminare le formazioni di ghiaccio e brina dai
vetri, cristalli e serrature. Il prodotto € inerte su guar-
| nizioni e spazzole tergicristallo e previene la riforma-
Y8 zione del ghiaccio sulle parti trattate.

De-icer spray 300ml — with new sprayer. Essential pro-
duct in the winter period to eliminate ice and frost for-
mations from car windscreens, crystals and locks. The
product is inert on gaskets and wiper blades rubber and
prevents ice re-formation on the treated parts.

Art. 000711907010

PACKAGING: MO A
8 10151241045440

24 pcs

Shampoo per auto 2L

Shampoo auto lucidante consigliato per il lavaggio frequente dell’auto.
Con un’unica operazione deterge a fondo e ravviva la carrozzeria, non altera ne le
vernici ne i colori. Concentrato.

Self-polishing shampoo recommended for frequent car washing. With a single opera-
tion it thoroughly cleanses and revives the bodywork, it does not alter either the paints
or the colors. Concentrate.

Art. 00072470T030

|015124||046041||
DAC-

PACKAGING: |
10 pcs 8
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Lavavetri-10e-22 2L

Prodotto ideale per vaschette tergicristallo e lavafa-
ri di autoveicoli, idoneo in tutte le stagioni. Nel
periodo invernale evita di far congelare I'acqua
nella vaschetta fino a -10°C o -22°C se non diluito.
Effetto sgrassante, non lascia aloni, non intasa gli
ugelli.

It's a perfect product for car windshield and projectors
water tanks, in all seasons. During winter period it's
also a good antifreeze and protects the liquid in the
windshield washer tank from freezing, up to -10°C or
-22°C. Degreasing effect, does not leave stains, does
not clogges the nozzles.

Lavavetri -5 ed Estivo 2L

Prodotto ideale per vaschette tergicristallo e lavafa-
ri di autoveicoli, idoneo in tutte le stagioni. Nel
periodo invernale evita di far congelare l'acqua
nella vaschetta fino a 5°C se non diluito. Disponi-
bile anche versione ESTIVA toglimoscerini. Effetto
sgrassante, non lascia aloni, non intasa gli ugelli.

LAVAVERI
TOGLIMOSCERINI

ESTIVO

It's a perfect product for car windshield and projectors
water tanks, in all seasons. During winter period it's
also a good antifreeze and protects the liquid in the
windshield washer tank from freezing, up to -5°C.
Available also SUMMER version. Degreasing effect,
does not leave stains, does not clogges the nozzles.

FRESCO PROFUMO AL LIMONE
FRESH LEMON SCENT

Liquido di tipo permanente , protegge il radiatore
della vostra auto dal gelo fino a -10°C o -22°C se
non diluito, evitando inoltre il rischio di ebollizio-
ne in condizioni di esercizio fino a 120°C. Previene
la corrosione delle parti metalliche dei circuiti di
raffreddamento, prolunga la durata delle parti in
gomma ed evita la formazione di incrostazioni e
schiuma.

<> LIQUID DIATORI

RaDIATOR LiQuID\\\L1uIDO RABIADOR
e

Permanent liquid, it protects the radiator of your car
from freezing up to -10°C or -22°C also avoiding the
risk of boiling in working conditions up to 120°c. It
prevents the corrosion of cooling circuits metallic par-
ts, it extends the rubber component
lasting, and avoid foam and scales.

Liquido di tipo permanente , protegge il radiatore
della vostra auto dal gelo fino a -10°C o -22°C se
non diluito, evitando inoltre il rischio di ebollizio-
ne in condizioni di esercizio fino a 120°C. Previene
' la corrosione delle parti metalliche dei circuiti di
raffreddamento, prolunga la durata delle parti in
gomma ed evita la formazione di incrostazioni e
schiuma.

> LIQUIDOR 'AE)IATOR

rwRsEm raviaToR Liuio \\Liuio

&> LIQUIDO|RADIATORI:

RADIATORI.IQWDL 1QUIDO RABJADOR"

Permanent liquid, it protects the radiator of your car
from freezing up to -10°C or -22°C also avoiding the
risk of boiling in working conditions up to 120°. It
prevents the corrosion of cooling circuits metallic par-
ts, it extends the rubber component
lasting, and avoid foam and scales.

PACKAGING:
10 pcs

PACKAGING:
10 pcs

PACKAGING:
10 pcs

PACKAGING:
10 pcs

-10°C
Art. 000724307030

8 ”015124”046003"

-22°C
Art. 000724407030

8 ||015124||O460’IO||

i\' ka 2
A
-5°C
Art. 000724507030

8 ||015124||O4602?||

ESTIVO/SUMMER
Art. 000724607030

IR

51247046034

-10°C
Art. 00072480T010

8 ||015124||046058||

-22°C
Art. 000724907010

JNNER

15124704606

VOLKSWAGEN, AUDI, SEAT,
SKODA, FIAT, CHRYSLER ALFA

ROME! O, LANCIA OPEL
MERCEDES, TOYOTA,
CHEVROLET

-10°C
Art. 000725007010

8 ||01 || 46072”

512470

-22°C
Art. 00072510T010

8 ||0‘IS124||046089||




AGGIORNAMENTO 01/2022

01/2022 UPDATE

PULITORE CATENA MOTO
Il Pulitore Catena & semplice da usare e rimuove rapida-
mente sporco, polvere e olio dalle catene. Compatibile
con le catene O-ring, X-ring e Z-ring e si asciuga in pochi
minuti. La pulizia regolare aiuta a ridurre l'usura della ca-
w tena per mantenere le prestazioni pit a lungo.
SPECIALIST
ILITC \TENA

MOTORBIKE CHAIN CLEANER

The Chain Cleaner is simple to use and quickly removes dirt,
dust and oil from chains. Compatible with O-ring, X-ring
and Z-ring chains and dries in minutes. Regular cleaning
helps reduce chain wear to maintain performance for lon-

o sporco, plverasd

inalterate le prests:
W citony >

Wiz s catons, forcel”
Horgani della trasmissione

400ml

Art. 0007238WD210

5 ||03222?||OD‘I930||

LUCIDANTE AL SILICONE MOTO

Questo prodotto e stati ideato per dare brillantezza alla vostra
moto. La formula ad evaporazione veloce agisce rapidamente ed
& facile da applicare senza bisogno di lucidare. Grazie alla formu-
la a base di silicone puo essere utilizzato anche su guarnizioni e
tubi in gomma. Proteggera i componenti in gomma dall'invec-
chiamento prematuro e dalle crepe.

MOTORBIKE SILICONE POLISH

This product has been designed to give your motorcycle shine. The
fast evaporating formula works quickly and is easy to apply without
the need for polishing. Thanks to the silicone-based formula it can
also be used on gaskets and rubber hoses. It will protect the rubber
components from premature aging and cracks.

“hbilare la carena e fa parti e
“knceteriora fe parti in gomme

“Rlizzabie su fbra di carboris,
®talo ¢ plastica

Art. 0006870WD210

, AR

032227"3902

CERA LUCIDANTE MOTO

Questo prodotto e formulato per donare lucentezza alla
vostra moto. La sua formula contiene Cera Carnauba,
una delle cere naturali pili pure, che fornisce una finitura
ultra brillante senza lasciare tracce, inoltre esercita un’a-
zione protettiva, facilitando lo scivolamento delle gocce
di acqua. Facile da applicare e non lascia tracce.
MOTORBIKE POLISHING WAX

This product is formulated to add shine to your bike. Its
formula contains Carnauba Wax, one of the purest natu-
ral waxes, which provides an ultra-bright finish without
leaving traces, and also exerts a protective action, facilita-
ting the sliding of water drops. Easy to apply and leaves no
traces.

*0ana una brillantezza perfe'
on ascia tracce

“Wizzabile su partl vernici'
omate ¢ in alluminio

400ml

Art. 0007236WD210

5 ”032227”3980 ”

92

N

PACKAGING:
12 pcs

PACKAGING:
12 pcs

PACKAGING:
12 pcs

PACKAGING:
12 pcs

PACKAGING:
12 pcs

PACKAGING:
12 pcs

PULITORE FRENI MOTO

Questo prodotto & concepito per rimuovere rapidamen-
te polvere, sporco, olio e liquido dei freni e dai sistemi di
frizione. Si asciuga in pochi minuti e aiuta a prolungare la
vita dei dischi e delle pastiglie dei freni.

MOTORBIKE BRAKE CLEANER

This product is designed to quickly remove dust, dirt, oil and
brake fluid and clutch systems. It dries in minutes and helps
extend the life of brake discs and pads.

-

SPECIALIST

“Eimina olio, grasso, sporc
fesicui difiquido freni

Prolunga la durata dei 0
edelic pastiglie dei frefl

500ml

Art. 0007239WD210

yil

032227

390614

DETERGENTE UNIVERSALE MOTO

Il detergente universale rimuove lo sporco provenien-
te dallinquinamento stradale. La sua formula da una
finitura perfetta e puo essere usato su vernice, plasti-
ca, gomma, alluminio, cromature, fibra di carbonio e
pastiglie dei freni.

MOTORBIKE UNIVERSAL CLEANER

The universal cleaner removes dirt from road pollution.
Its formula gives a perfect finish and can be used on
paint, plastic, rubber, aluminum, chrome, carbon fiber
and brake pads.

Art.0007234WD210

5 ||03222

392410

LUBRIFICANTE CATENA BICI

Questo prodotto & perfetto per coloro che amano stare
all'aperto in tutte le condizioni metereologiche. Il PTFE
garantisce la massima lubrificazione e riduce 'usura. Pe-
netra in profondita nei meccanismi e deposita un rivesti-
mento di lunga durata che protegge tutte le parti mobili
dalla corrosione.

BIKE CHAIN LUBRICANT

This product is perfect for those who like to be outdoors in all
weather conditions. PTFE guarantees maximum lubrication
and reduces wear. It penetrates deep into the mechanisms
and deposits along-lasting coating that protects all moving
parts from corrosion.

IBR

SPECIALIST

JBRIF

“Rduce attrito
*Frevine b ruggine e 1si

Facilta cambi i rapportc

0m

Art. 0007242WD210

5 ”032227

”397033”
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SGRASSANTE BICI

Questo prodotto ad asciugatura rapida & ideale per rimuo-
vere il grasso, lo sporco e I'olio da tutte le parti mobili della
tua bicicletta, compresa la catena. Aiuta a prolungare la
vita della tua bicicletta in modo da passare meno tempo a

m riparare e piu tempo a pedalare!

SPECIALIST

BIKE DEGREASER

repairing and more time pedaling!

Kone rapida

fimina efficaemente gré<*
Hporcizig

Jonlasca residul

S00ml

Art. 0007235WD210

|032 “397040"

227

/|

Art.0006871WD170

DAC..

This quick-drying product is ideal for removing grease, dirt C ]
and oil from all moving parts of your bicycle, including the PACKAGING: SPECIALIST® BIKE Cleaner is an all-purpose cleaner desi-
chain. Help extend the life of your bike so you spend less time :

01/2022 UPDATE

DETERGENTE UNIVERSALE BICI

Il Detergente SPECIALIST® BIKE & un detergente mul-
tiuso progettato per rimuovere fango, polvere, catra-
me e altro sporco ostinato dalla bicicletta, lasciandola
pulita e brillante. La sua formula e adatta per un uso
w sicuro su fibra di carbonio, titanio, alluminio, acciaio,
cromo, gomma, plastica e superfici verniciate.

BIKE UNIVERSAL DETERGENT

gned to remove mud, dust, tar and other stubborn dirt
12 pcs from your bike, leaving it clean and shiny. Its formula is SPECIALIST
suitable for safe use on carbon fiber, titanium, alumi- DETERGENTE
num, steel, chrome, rubber, plastic and painted surfaces.

PACKAGING: 18 ) == Art. 0007240WD210

|0322 || 80||

27"3923

|

ESPOSITORE 165pz
Espositore in plastica da terra con ruote - 165 pz ASSORTITI. Misure: 64x42x190 cm

165pcs DISPLAY
Plastic floor display with wheels - 165 ASSORTED pcs. Sizes: 64x42x190 cm

| VERFALLEATI DELEA/
Mol & A
INDISPENSABILY IN="
OFFICINAE GAR

| VERI ALLEATI DELLA BI
INDISPENSABILI ‘IWN,[I'(UTTE: '

SPECIALIST
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XS - Art. 000707507020
8 ||6975 1 2||O90227||
S - Art. 000707607020
8 ||6975 1 2||O90203||
M - Art. 000707707020
8 ||6975 1 2||O90 1 97"
L - Art. 00070780T020
8 ||6975 1 2||D90 1 80"
XL - Art. 00070790T020
-
f VLR
2l CALZ<EEENE\/E 8 '697512"090210
L} ] =
- A DESTINAZIONE IN SICUREZZA - R W XXL - Art. 00070800T020

OMOLOGATE EN 16662:1
e 1 INANNAVERARD
g : 8 1697512"090173

Studiate per 12 guid
ratti a breve O

Hatanza su 1

o ghiacciate

OMOLOGATE EN 16662-1

NUOVA OMOLOGAZIONE EUROPEA CHE UNIFICA SOTTO LA STESSA
OMOLOGAZIONE LE CALZE DA NEVE E LE CATENE NEVE ULTRA RESISTENTI

ACTIVE SERIES-Coppia calze da neve per auto, SUV, 4x4, furgoni. Dispositivo anti-slittamento per pneumatici su ghiaccio e neve
CON NUOVA OMOLOGAZIONE EUROPEA EN 16662-1 CHE UNIFICA LE CALZE DA NEVE ALLE CATENE NEVE

Struttura ad alta resistenza. La tecnologia del tessuto tridimensionale consente un‘ottima trazione e aderenza. Studiate per la
guida anche su tratti di strada mista tra ghiaccio e neve. Testate fino a oltre 120 km su strade innevate. Idonee anche per veicoli
con spazio ridotto tra piantone e pneumatico e quindi non catenabili

La confezione contiene: 2 calze neve, borsa impermeabile per riporle, guanti per il montaggio.

Vantaggi:

- Montaggio in 2 min molto pit semplice e rapido delle catene da neve.

- Struttura auto-centrante sugli pneumatici. Attenzione: le calze vanno montate sulle ruote motrici

- Non danneggiano gli pneumatici e i cerchioni.

- Non producono alcuna vibrazione tipica della guida con catene neve. Velocita limite suggerita 30 km/h
- Semplici da riporre e trasportare nella pratica custodia.

- Lavabili a mano max 30°

- 6 referenze per coprire il 95% del parco auto circolante PACKAGING:

6 pcs

ACTIVE SERIES - pair of snow socks for cars, SUVs, 4x4s, vans. Anti-slip device for tires on ice and snow
WITH NEW EUROPEAN APPROVAL EN 16662-1 THAT UNIFIES SNOW SOCKS WITH SNOW CHAINS.
High resistance structure with 3D fabric that guarantees excellent traction and grip. Designed for driving even on mixed roads between ice and
snow. Tested up to over 120km on snowy roads. Also suitable for vehicles with limited space between column and tire and therefore not suitable
for chains. The package contains: 2 snow socks, waterproof bag for storing them, assembly gloves

Advantages:

- Assembly in 2 minutes much easier and faster than snow chains.

- Self-centering structure on the tires. Attention: the socks must be mounted on the traction wheels

- They do not damage tires and rims.

- They do not produce any vibration typical of driving with snow chains. Suggested limit speed 30 km /h

- Easy to store and transport in the practical case.

- Hand washable max 30 °

- 6 references to cover 95% of the car fleet in circulation

FACCIAMO CHIAREZZA: Norma numero: UNI EN 16662-1:2020 (UNI= Ente Nazionale Italiano di Unificazione)
Titolo : Veicoli stradali - Dispositivi supplementari di aderenza per pneumatici di autovetture e veicoli leggeri
Parte 1: Requisiti generali di sicurezza e prestazione. Recepisce: EN 16662-1:2020 - ICS : [83.160.10]

Stato : IN VIGORE - Commissioni Tecniche : [CUNA - Sperimentazione veicoli e componenti] i H
[Dispositivi supplementari di aderenza] - Data entrata in vigore : 11 Febbraio 2021 ESPOSItore dedicato
Sommario: La norma fornisce specifiche su requisiti di sicurezza, prestazione e qualita per i dispositivi sup-
plementari di aderenza, comunemente chiamati “DSA’, per pneumatici omologati secondo la legislazione
corrente, intesi da utilizzare su pneumatici di veicoli delle categorie M1, N1, 01, O2 e le sottocategorie rilevanti
(veicoli fuoristrada). | requisiti elencati in questo documento si applicano a tutti i DSA, indipendentemente

Dedicated display
Art.00068250T170

dalla tecnologia/materiale utilizzati per costruirli. In Svizzera, I'uso delle calze é consentito dall'ottobre 2020 12 PCS ASSORTITI
NELLE MISURE PIU
5 0507
Cosa cé di nuovo nella norma EN16662-1: 20207 VENDUTE

Nuova norma europea EN16662-1: 2020 per dispositivi aggiuntivi di protezione contro il pattinamento delle
ruote,

pubblicata il 27 maggio 2020 dal Cqmir_ato europeo di standardizzazione (CEN). La norma contiene norme ASSORTED 12 PCS
standardizzate per ulteriori dispositivi di protezione contro il pattinamento delle ruote in relazione alla loro IN THE MOST SOLD
sicurezza, qualita e anche ai corrispondenti requisiti di prestazione. Il materiale e la tecnologia utilizzati per VIDEO MONTAGGIO

produrlo non sono inclusi. Cio si traduce nel fatto che i dispositivi antiscivolo in tessuto sono certificati secon- SIZES

do gli stessi standard delle catene da neve in gomma o

metallo. Il prodotto calze neve é proprio un tale dispositivo antiscivolo tessile.
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Pelle naturale D

Vera pelle naturale. Non lascia residui ed
aloni, delicata sulla carrozzeria. Di lunga
durata, impiegabile sia da umida che da
asciutta.

Natural chamois leather. No glows and
remnant traces left, delicate with the car
body. It can be used both wet and dry.

1,25"

40x30 cm ca
Art. 000715107030

‘015124”045624"

PACKAGING:

20 pcs 8

Micro fusibili in cartella da 10 pz.

5A,7,5A, 10A (x 2 pz), 15A (x 2 pz), 20A (x 2 pz),
25A, 30A.

VOLTAGE RATING: MAX 32V DC

Micro fuses on 10 pcs card.

5A,7,5A, 10A (x 2 pz), 15A (x 2 pz), 20A (x 2 pz), 25A,
30A.

VOLTAGE RATING: MAX 32V DC

8,1 mm

0,8mm
6,5mm

8,73 mm

Art. 000714007010

PACKAGING: IR
8 "01 18

20/1000 pcs 5124"0455

2,58 mm

05/2022

RAGGI UV ASSORBITI: 98%
RAGGI UV TRASMESSI: 2%

ENERGIA SOLARE RIFLESSA: 36%
ENERGIA SOLARE ASSORBITA:  30%
ENERGIA SOLARE TRASMESSA: 35%

LUCE VISIVA TRASMESSA: 21%

50x300:n

Art. 00070030T100

‘015124”044450"

Il film solare protegge l'interno della vostra auto, della casa o dell’ufficio dal calore
eccessivo derivante dall'esposizione diretta ai raggi solari, rendendo gli interni piu
confortevoli. Riduce lo scolorimento degli interni e migliora la privacy durante le ore del
giorno. Inoltre, in caso di rottura dei cristalli, la pellicola trattiene le schegge di vetro.

Se trattata con cura la pellicola puo avere una protezione contro lo scolorimento, la scol-
latura e la rottura per pit di 5 anni. Va applicata all'interno dell’auto e I'uso & consentito PACKAGING:
nelle modalita e nei termini di legge. 10/50 pcs
Disponibili 2 misure: 50x300 cm e 75x150 cm.

A

The solar film protects the interior of your car, home or office from excessive heat resulting
from direct exposure to sunlight, making the interior more comfortable. Reduces interior
discoloration and improves privacy during the hours of the day. Furthermore, in the event
of glass breakage, the film retains the glass splinters. If handled with care the film can have
protection against fading, cleavage and breakage for more than 5 years. The window film
must be applied to the inside of the car and the use is permitted in the manner and within
the terms of the law.

2 sizes available: 50x300 cm and 75x150 cm.

DAC..

Art. 00070040T100

8 ||015124||04446?||
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Copriruota [N ABS

OPAL

Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

ZIRCON

Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

PACKAGING:

8 pcs

PACKAGING:

8 pcs

PACKAGING:

8 pcs

14

Art. 00072950T080

UL

15124704651

14"

Art. 000729601080

8 ||015124||046522||

15”

Art. 00072970T080

Rl

01512470465

1 6"

Art. 00072980T080

8 ||015124||046546”

14"

Art. 00073030T080

8 ||0‘IS124||046591||

14

Art. 00073040T080

8 ||0‘IS124||04660?||

1 6”

Art. 00073050T080

8||0‘IS12 || "

470466

13”

Art. 00073090T080

8 ||0‘IS124||046652||

n

Art. 000731007080

8 ||015’|24||046669”

15"

Art. 000731107080

8 ||0‘IS124||046676||

14

Art. 00073120T080

8 ||015124||046683||

DAC..



copriruota [N ABS

AGGIORNAMENTO 01/2022

01/2022 UPDATE

RUBY BLACK

Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

PACKAGING:

Copriruota
TOPAZ CROMATO

PCS Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

PACKAGING:
2 sets

Copriruota

IN ABS

PZ TOPAZ BLACK CROMATO

PCS Copriruota in ABS. Montaggio rapido del pro-
dotto senza bisogno di attrezzi aggiuntivi. Tutti
i componenti sono interamente riciclabili.

ABS wheel cover. Easy and fast assembling
without any additional tool. All components are
fully recyclable.

PACKAGING:
2 sets

DAC..

04/2022

n

Art.00073170T080

8 ||015124||O46737||

14"

Art.00073180T080

‘015 ”046744"

8| 124

n

Art. 00073190T080

|015124||D4675’I||

A

1 6"

Art. 00073200T080

|O15124||046768||

A

04/2022

13"

Art. 00073250T080

|O’|5124||0468'|2||

A

n

Art. 00073260T080

|015124||O46829||

A

15"

Art. 00073270T080

8 ||015124||O46836||

n

Art. 00073280T080

8 ”015124”046843"

13"

Art. 00073330T080

|O’|5124||046898||

A

n

Art. 00073340T080

|015124||046904||

A

15"

Art. 00073350T080

8 ||015124||O469’I 'I||

n

Art. 00073360T080

8 ”015124”046928"
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Caratteri Alfanumeri 06/2022 [

BN 80x35)

SDA007 €S

NUMERICI
ADESIVI- PER TARGHE RIPETITRICI
NNl RS cncon & SCHRNORC |

INIVERSALI PER CARRELLI APPENDICE, PORTABICI

ma)
Caratteri Alfanumerici adesivi per targhe ripetitrici. Universali per A B C D E
carrelli appendice, portabici da gancio traino, rimorchi e semirimorchi
Adhesive alphanumeric characters for repeater plates.
Universal for appendix trolleys, bike carriers, trailers and semi-trailers

PACKAGING: 10 pcs

ESPOSITORE COMPLETO: 360 pz (10 pz per carattere) M N U P U }

COMPLETE DISPLAY: 360 pcs (10 pcs each characters)

ABCDEF CHIJK 12

LMNOPQRSTUV =&
WXYZ01235426/89

A - Art.00071520T110 B - Art.00071530T110 C-Art.00071540T110 D - Art. 00071550T110 E - Art. 000715607110 F - Art. 00071570T110

015124"045631” 015124”045648" || " " || || " 8 015124"045686

8 "015124"045655 8 "015124"045662 8 "015124"045679
Art.00071580T110 Art. 000715907110 |- Art.00071600T110 J-Art. 000716107110 K- Art.00071620T110 L - Art.00071630T110

JEKY -, AT, iy Iy AT,

0151247045693 15124"045709 015124"04571 8 "015124"045723 8 '015124704573 015124"04574
M - Art. 000716407110 N -Art.00071650T110 O -Art.00071660T110 P -Art. 000716707110 Q-Art.00071680T110  R-Art.00071690T110

015‘]24"045754" 015124”045761" 8 0‘]5124"045778 8 015‘124"045785" 8 015‘124"045792” 8 015124"045808

S-Art. 000717007110 T-Art.00071710T110 U

(1]
I
'
'

Art.00071720T110  V-Art.00071730T110 W - Art. 000717407110 X

015']24”045815” “ “ ” ” 8 015’124”045853”

8 "015124"045822 8 "015124"045839 8 "015124"045846
Y - Art. 000717607110 Z-Art.00071770T110 1-Art.00071780T110 2-Art. 000717907110 3

015124”04587?" 015124"045884" 8 015124"045891" 8 015124"045907
5-Art.00071820T110 6-Art.00071830T110 7 - Art. 000718407110 8

015124"045938 8 "015124"045945 015124"045952

Art.00071750T110

8 "'015124"045860
Art. 000718107110

Art. 000718007110 4

8 015124"045914” 015124"045921"

Art. 00071850T110 9 - Art. 00071860T110 0-Art.00071870T110

4"045969 015124"045976 8 "015124"045983

(o]
[e]

DAC..




AGGIORNAMENTO 01/2022

Fanale anteriore bici con led potenziato 300 lumen D

Fanale bici anteriore con led potenziato 300 lumen. A 4 funzioni: luce fissa extra
forte, luce fissa forte, luce lampeggiante, spento. Fissaggio rapido a telaio bici
con aggancio in silicone elastico. Fanale impermeabile. Durate media della bat-
teria in utilizzo continuo di 3-4 ore, batteria al litio 1200mAH ricaricabile tramite
cavo USB in dotazione (circa 3-4 ore). All'occorrenza si pud anche facilmente
togliere dal manubrio per usarla anche come torcia da passeggio.

Front bike light with 300 lumen enhanced LED. With 4 functions: extra strong steady
light, strong steady light, flashing light, off. Quick fixing to bike frame with elastic

01/2022 UPDATE

STANDARD

Art. 00069850T190

silicone hook. Waterproof light. Average battery life in continuous use of 3-4 hours,
1200mAH lithium battery rechargeable via supplied USB cable (estimated time 3-4
hours). If necessary, it can also be easily removed from the handlebar to use it as a PACKAGING:

A

|015124||D44412||

walking torch. 6/24 pcs

05/2022

Fanale bici anteriore/posteriore con 10 led 100 lumen, luce bianca o rossa. A 6
funzioni: luce rossa fissa, luce bianca fissa, luce rossa lampeggiante regolare, luce
rossa lampeggiante alternata, luce bianca/rossa stroboscopica, spento. Fissaggio
rapido a telaio bici sia frontale che posteriore con aggancio in silicone elastico.
Fanale impermeabile. Batteria al litio (3.7V — 500mAH) ricaricabile tramite cavo
USB in dotazione (circa 3-4 ore)

Front/rear bike light with 10 led 100 lumens, white or red light. With 6 functions:
steady red light, steady white light, regular flashing red light, alternating flashing red

Art. 00069860T190

light, strobe white / red light, off. Quick fixing to both front and rear bike frame with
elastic silicone hook. Waterproof light. Lithium battery (3.7V — 500mAH) rechargeable PACKAGING:

via supplied USB cable (about 3-4 hours) 6/24 pcs

A

s obavad

151247044429

&> @

FANALE ANTERIORE
OLANDAPER B

Fanale bici anteriore stile OLANDA con 3 led, luce bianca 27 lumen.
A 2 funzioni: luce fissa, spento.

Fissaggio frontale, da utilizzarsi in sostituzione del fanale Olanda gia esistente.
Batterie AAAX3 non incluse. Fanale impermeabile.

Holland front bike light with 3 LEDs, 27 lumen white light. With 2 functions: steady

Art. 000698701190

light, off. Front fixing, to be used in place of the existing Holland light. AAAx3 batteries
not included. Waterproof light. PACKAGING:

|

|0’15124||044436||

6/24 pcs




AGGIORNAMENTO 01/2022 01/2022 UPDATE

Fanale anteriore bici con 3 led - 28 lumen

Fanale bici anteriore con 3 led, luce bianca 28 lumen. A 4 funzioni: luce fissa,
luce lampeggiante regolare, luce lampeggiante stroboscopica, spento. Fissaggio
universale a manubrio con aggancio/sgancio rapido Fanale impermeabile.
Batterie AAAX3 non incluse. All'occorrenza si puo anche facilmente togliere dal
manubrio per usarla anche come torcia da passeggio

Front bike light with 3 LEDs, white light 28 lumens. With 4 functions: steady light, A 9880T19
" regular flashing light, strobe flashing light, off. Universal fixing to handlebar with rt. 0006988 0

quick release. Waterproof light. AAAx3 batteries not included. If necessary, it can also PACKAGING: || ||| " || | ||| ||I ||I |I |I |I| |||
be easily removed from the handlebar to use it as a walking torch. 6/24 pcs . 8 1015124044443

COPPIA RUOTE STABILIZZATRICT |
POSTERIOR! - UNIVERSALI PER BICI BIMBO.

Coppia ruote stabilizzatrici posteriori, universali per bici bimbo. Complete di staffe e viti per il montaggio inclu-

se. Per bici con ruote da 16" fino a 20" Art. 000710207190

Pair of universal rear stabilizer wheels for children’s bikes. Complete whit brackets and screws for assembly included. PACKAGING: || ||| " || | "| |||I ||I | I| |I " |||
For 16"~ 20" wheels. 10 pcs 870151247045303

Kit chiavi multiuso per bici

Kit di chiavi e cacciaviti compatto e tascabile. Il kit include:
- 1 chiave per raggi ruota

-1 chiave a bussola misura 8

- 5 chiavi a stella misura 9-10-12-13-15

- 6 chiavi esagonali misura 2-2,5-3-4-5-6

-1 cacciavite piatto - 1 cacciavite a croce

Multipurpose keys for bike. Compact and pocket-size. The kit
includes:
- 1 wheel spoke wrench

- 1 socket wrench size 8 Art. 000710307190

- 5 star wrenches size 9-10-12-13-15
meave: [T
— 1 flat screwdriver — 1 Phillips screwdriver 6/24 pcs 8 1015124045310

Mastice 8 ml 05/2022

Mastice 8 ml per riparazione camere d‘aria e tubeless.
Universale, per bici.

Universal 8 ml glue for bike inner tube and tubeless. Art. 00070580T190

|015 ||O45006||

124

DAC..

PACKAGING: |
12/96 pcs 8
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Kit 3 levacopertoni 05/2022

> a@e

T3LEACOPRTONINPUSTC

Kit 3 leva copertoni in plastica,
antigraffio.

Kit of 3 scratchproof plastic lever
for tires.
Art. 00070630T190

PACKAGING: (LIS
8 "015124"045051

Coppia pattini V-Brake freno per bici. Misura 60 mm.
Attacco a filetto per freni V-Brake. Indicato per Moun-
tain bike, MTB e city bike.

60 mm

Pair of V-Brake pads for bikes. Lenght 60 mm. Thread Art.00070570T190

connection for V-Brake brakes. Suitable for Mountain || ||| " || | ||| |||I ||I |I I| I” ||
bikes, MTB, city bikes. :
Y PACKAGING 8 '015124"044993
12/96 pcs
PATTINI FRENO V-BRAKE Coppia pattini V-Brake freno per bici. Misura 70 mm.
S Attacco a filetto per freni V-Brake. Indicato per Moun-
\’f' tain bike, MTB e city bike.
W, | | 70 mm
/ Pair of VjBrake pads for bikes. Lenght 70 mm. Threqd Art. 00070900T190
s connection for V-Brake brakes. Suitable for Mountain
e e mccsonc: [ERRTTTTTITI
12/96 pcs 8 "015124"045266

Pair of Internal brake wires for Citybik /Holland style
bike.

1 Anteriore | 1 Posteriore

FILI- Cables 1 Front 1 Rear

Lunghezza - Length 850 mm 1.750 mm Art. 000708707190

Diametro - Diameter 1,6 mm 1,6 mm
A
8 "015124%045235

Terminale sferico - Ball terminal 5,5 mm @ 5,5mm 12/48 pcs

Coppia fili freno per MTB.

KIT 2 FILI FRENO
(CON GUAINA
Pair of Internal brake wires for MTB bike.

1 Anteriore | 1 Posteriore

FILI - Cables 1 Front 1 Rear

Art. 000708807190

|O15124||O45242||

Lunghezza - Length 850 mm 1.750 mm

Diametro - Diameter 1,6 mm 1,6 mm PACKAGING: |
Terminale a barile - Barrel terminal 7x6 mm 7x6 mm 12/48 pcs 8

Guaina fili freno. Lunghezza: 3m
Misura sufficiente per entrambi i fili freno
(anteriore e posteriore).

Sheat for brake cables. Length: 3m
For both brake wires (front and rear).

Art. 00070890T190

|O15124||045259||

13

PACKAGING: |
12/48 pcs 8
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Batterie MOTO 12V [
senza manutenzione

Maintenance free 12V motorbike batteries

AGM Ready

Motorbike & Sport Batt!

Gt 12-75 Je
4 AGMIZ75
AGM Ready

Motorbike & Sport Battery ~

et

PACKAGING:
1 pc

AGM 12V/3AH
Art.0007199EX120

3 ”661024”033954”

AGM 12V/8AH
Art. 0007200EX120

|661024||O3758?||

|

AGM 12V/10AH
Art. 0007201EX120
3 ||661024||034 01 2||

AGM 12V/12AH
Art. 0007202EX120

3 ||661024||O34 329"

AGM 12V/6AH
Art. 0007203EX120

3 ||661024||0375?O||

12V/6AH
Art. 0007204EX120

|661024||O33756||

|
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DAC SRL

Sede amministrativa e logistica/magazzino - Administration and logistic/warehouse address:

V.le J.F. Kennedy 21/A - 46019 - Viadana (MN) - ITALY
Sede legale - Head office and legal address:

Via Libero Grassi, 4 - 42025 - Cavriago (RE) - ITALY

Tel: +39 0375.820611 Fax: +39 0375.785840
Web: www.dacsrl.net E-mail: dac.info@dacsrl.net
Partita VA - Vat: 02675390351

Numero REA - REA Number: RE-303424
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